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GETRAG B.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7161431/ 16.08.2018
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500039990
C/O SCHWEITZER LOGISTK Purch. ord. Date: 27.10.2017
PLANT MODUGNO Supplier's no.: 0000008003
VIA DEI CICLAMINI 4 Order no. / Date: 30020797 / 02.11.2017
70026 MODUGNO Customer no.: 10005593
ITALIEN Consignee: 30005665
01 Serie
Person in charge: GETRAG Sonstige

Tel. no. / Fax:

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)
Gross weight 916,800 KG Net weight 751,800 KG

ltem Material Quantity Weight
Description
000010 2506443535 420 PC 751,800 KG

Input Shaft Inner
Customer article number: 2506443535Position1

900001  TBA-500086 6 PC 45 KG
Kunststoffpalette f. Crossshipments D2

900002 TBA-500083 42 PC 105 KG
EPP-Packaging LT7/250

900003 TBA-500085 6 PC 15 KG
Abschlussdeckel A0806 mit EPP-Inlay

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Rosenberg

GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:

Hermann-Hagenmeyer-Straf3e 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG

74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschéftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00

Deutschland Pers. haftende Ges.: GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604

www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz
in Untergruppenbach
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¥

-PLANT: 0003
-NO:

0000008003

& Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

SHPMT.REF.NO. : 223575

RECIPIENT

-PLANT-CUST: 0100

-NUMBER: 30005665

GETRAG S.P.A.

C/0 SCHWEITZER LOGISTK

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGNG

17.08.2018-08:37
Page 01.2
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTN:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:
-NUMBER:

SHPMT-GRS WEIGHT: 19.831

Truck (Custome
SCHWEITZER GMB

DN-NO  REF.NO.-CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR. ORD.. NO.
DATE  REF.NO.-VENDOR ADDIT. DATA-VENDOR
ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. _NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7161423 2501443135 1.440 PC S/ Gear 5th 5500039990
31.08.2018 2501443135 GETRAG Sonstige
010 p: 4 - X 360 TBA-500086 /
p: 48 - X 0 TBA-500080 Too X [t[/) / 7;{
p: 4 - X 0 TBA-500085
7161424 2506445135 960 PC S/ Output Shaft 1 5500039990
31.08.2018 2506445135 GETRAG Sonstige
010 p: 6 - X 160 TBA-500086 5’ f
p: 48 - X 0 TBA-500082 O 80’47 1 gg
p: 6 - / X 0 TBA-500085
7161430 2501652100 92 PC S/ Ring Gear 5500040350
12.09.2018 2501442850 GETRAG Sonstige
010 p: 11 - X 72 TBA-500086 4 7
p: 132 - X 0 TBA-500081 So0of 14 5 ? /
p: 1 - X 0 TBA-500085
7161431 2506443535 420 PC S/ Input Shaft Inner 5500039990
03.09.2018 2506443535 GETRAG Sonstige
010 p: 6 - X 70 TBA-500086 g 2 ? 6
p: 6 - X 0 TBA-500085 < é [ [/
p: 42 - X 0 TBA-500083
.
7161432 2506444335 288 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
03.09.2018 2506444335 GETRAG Sonstige ‘
010 P: 4 - X 72 TBA-500086 -~
p: 2 - X 0 TBA-500084 1<) 92475 ?&i
p: 4 - / X 0 TBA-500085
7161433 2506445535 640 PC S/ Output Shaft 2 5500039990
05.09.2018 2506445535 GETRAG Sonstige
010 p: 4 - X 160 TBA-500086 z
P: 32 - X 0 TBA-500082 <0 54 949/
p: 4 - X 0 TBA-500085 } j’ s
GR: QUANTITY CHECK: GOODS CHECK:



18) Zeichen und Nr., 19) Anzahl [20) Verpackung 235)F 22) Inhatt 23) Ladem.-

Ligferschein-Nr. gewichtkp |
7161424 N 0006 2506445135 166
7161430 w 0011 2501442850 334
7161431 0006 2506443535 165
7161432V 0004 2506444335 117
7161433 ¥ 0004 2506445535 110
7161445 V 0015 2501442950 456
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Seit tber ...

. Ludwi , 17.08.2018
T ——s
Sendungsnr.: 18-007197 vom 17.08.2018
18-007197
1 Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
GETRAG W3 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beférderung unterllegt trotz einer ge- Ce transport est soumis, bstant tout
HERMANN HAGENMEYER STR. 1 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des clause co’:ﬂralre, a laug:nv::(ri‘:n sr:l:tiveo uaz
74749 ROSENBERG Ubereinkommens {iber den Beférderungsverirag contrat de transport International des
im intern, Stralengiterverkehr (CMR). marchandises par route (MR).
2 Empfénger / Destinataire @ Frachtfihrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO

ITALIEN

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays |[talien Zeit/ Temps

Datum/Date  20.08.2018

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu ROSENBERG
Land/Pays  Deutschland Zelt/ Temps
Datum/Date  47.08.2018

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtftihrer /
Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefiigte Dokumente / Documents annexes

9 Pos. 10 Zeichen/Nr, 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm

1 7161415 85 COLLI Getriebeteile 19.831
2 7161417
3 7161418
4 7161419
5 7161420
6 7161421
7 7161422
8 7161423
9 7161424

10 7161430

1M1 7161431

12 7161432

13 7161433

14 7161445

?gtr;:ne. 19.831,00
85,00 COLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzlibergéingen
von bis km
1 § Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen/ Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

19 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in ¢
Kfz

Anhénger
Fahrer

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 60480008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Internet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF604
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1 AUGGNGOr (JGmE, ANGCHIN, Land) N ' B =
Expoditaur (nom, adrasss, paya) INTERNATIONALER R
FRACHTBRIEF
nHEE GETRAG LETTRE DE VOITURE
Getriebe- und Zahnradfabrik INTERNATIONAL _
Hermann Hagenmeyer GmbH & Cie KG Diese Boldrderung unieillegl trotz clner Ca fransport o5t soumls, nofobstant
egentalligen Abmechung den Bestim- tout clause conlralre, A la Con-
Hermann Hagbenmeyer Strasse E\uﬁ;ggn dgr.m Ubduglnlkmln?‘nens‘%lbg dan vér#l;:t: mln:llve |11|.:i canirat hde g[zms~
al@rdenngsvel m Intamationalen port Intematlonm! da marchandises
74749 Rosenberg Slrallung(llgrvaxkehe(CMR). . par route (CMA),
ey e
, A FrachliGhrer (Nsma, Anachilll, Lasy
2 g?s”u’gﬁ'&‘?wr?é"nf, :ﬁ"é?g,"‘p'a;'}um 16 Tg:gpungr((ng%?'ndm;sé, lfxays)d}
GETRAG S.P.A.. Schweitzer GmbH & CO. Intern. Sped. KG
C/O Schweitzer Logistik , Carl-Benz-Str. 23
Plant Modugno 71634 Ludwigsburg
Via Dei Ciclamini
1-70026 MODUGNOQO Telefon 08165 6176-11_
Aunlleforungsort des Gules 17 Nachfolgonda Frachtibhror (Namo, Anschillt, Lund)}
tinu préve pour la livmigon de la marchondise Transpariotrs successlia (nom, nd:usuo, pays}
ot Modugno "
ndrPays [talien
17/08/2018 T
Ont und Tag der Ob des Gf '
4 ueuugt d:lg dgrlu n? sg gﬁghrﬁdm g{’nﬁ‘ marchandisa
oty Rosenberg
Land/Poys (Sarmany 1 8 Vmbahnll% ‘und Bemmkunggg dar Ijmnhlmluur.
D“‘":'l D":: 13/98/ 2018 The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
5 Boigoiliota Dokumznio signature in box 23 to transport the goods, which are covered by
SHPMT. REE. NO 223575 5 this mentioned in CMR, on behalf of the business as mentioned in
. . box 2 to the place of destination in box 3.
hi das Gules* Statislik Hrult ight Umlahy Inm?®
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CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-007197 vom 17.08.2018

Selei=zer
pedition

Ludwigsburg, 17.08.2018

D-74749 ROSENBERG

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

Unterschrift und Stempe! des Frachtfiihrers
Signature et timbre du transporteur

Seite 2 von 2
I
22 Benutzter Grenziibergang Gut 18-007197empfangen am Datum/ Date
Réception des marchandises le
20 GETRAG W3 23 GETRAG SPA

1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Stempel des Empféngers
Signature et timbre de destinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

Konto: 0501540600

BLZ: 604 800 08

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



